
ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

HAVING TROUBLE?

TOLL-FREE:

GRASSI 
12’ X 10’ AUTOMATIC AWNING
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IMPORTANT: Please read this manual carefully
before beginning assembly of this product.
Keep this manual for future reference.



To the trend seekers and design mavens, 
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Never use the awning during heavy rain, storms or frosty conditions. Please do not 
extend the awning when wind is above Beaufort Scale 5 km/h to avoid risk of injury 
and/or use.

Do not put any heavy objects on the canopy when the awning is extended.
Keep the canopy away from fire and flammable objects.

Make sure there is sufficient space for awning to extend fully prior to installation.
This awning should be installed at least 8’ 2” (2.5 m) away from the floor or ground. 

Should you find any loose bolts, tighten immediately. Do not use until repair or
replacement is finished if damaged parts are found.

Check the awning once every month to make sure all bolts and nuts are tightened. 

Do not extend or retract the awning during maintenance, such as window or wall 
cleaning, that is being carried out in the vicinity.
Strap both parts of the arm, or extend the awning fully until internal springs are 
completely free of tension before assembling, adjusting, or cleaning the jointed arm.

Proper location of the brackets are the most important step of installation. It is 
critical that all mounting brackets are fastened to studs, joists, headers or other 
major structural components.
Failure to securely fasten all the brackets to the wall could result in the collapse of 
the awning and cause personal injury or death.
When assembling the upper parts, please use a ladder. The setscrews supplied are 
intended for concrete walls or ceiling. If you intend to attach the awning to other 
materials (e.g., wood), other fasteners are required accordingly. Please make sure 
fasteners for other material installation have the same or above strength compared 
to the provided expansion bolts for concrete surface installation.

WARNING! TO REDUCE THE RISK OF SERIOUS INJURY,
READ THE FOLLOWING SAFETY INSTRUCTIONS BEFORE
ASSEMBLING AND USING THE PRODUCT.

Parts List

Caring for Your Item

Warranty

Step-by-Step Guide

4
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8

19

20
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TOOLS REQUIRED

PARTS LIST

ITEM DESCRIPTION THUMBNAIL          QUANTITY 

1 Bracket 3

2 Awning Frame 1

3 Crank Handle 1

4 Crank Hook 1

5 Remote Control 1

6 Small Bracket 1

7 Holder 1

8 Adjustment Tool 1



GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING5

A Bolt Set 6

B Screw Set 3

C Anchor 2

D Screw 2

HARDWARE LIST

ITEM DESCRIPTION THUMBNAIL          QUANTITY 
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BEFORE YOU BEGIN ASSEMBLY

?

REMOVE PACKAGING MATERIALS

Place packing materials back in the box. Do not dispose of 
packaging materials until assembly is complete. 

READ EACH STEP CAREFULLY

Make sure you understand each step. If you have any questions, 
contact CANVAS™ customer service at 1-888-670-6684 (toll-free).

ASSEMBLE IN A CLEARED AREA

Place all parts from the box on the oor in front of you on a clean, 
dry, level surface to protect the product as it is being built.

GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING
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PRE-MOUNTING

It is important to take the awning’s drop area into consideration before bolting your 
wall mounts. If you would like to mount above a patio door, for example, please 
leave at least 8” (20 cm) above the door frame, and be sure the awning does not 
interfere with opening and closing the door. The drop angle can only be changed 
minimally, so take this into consideration when deciding where to place your awning.

Measuring the Mount Site
Measure the distance between the two outermost awning brackets. With this distance, 
measure the length of your awning along the wall where you intend to install it. This 
line will be the highest point of your awning and aligned with the top of the wall 
bracket. Use a level to make a chalk line across the distance.
Double check the line is level all the way across.
Be sure the line is centred over the patio door, window, or other feature, if applicable.
Now that you have a straight, centred line, measure the middle point and mark it. 
This is where the middle wall bracket will be installed.
Take a wall bracket and place the top of it, completely level, under the line, as shown 
in the diagram below. With chalk or a pencil, mark the position of all the wall brackets 
and their bolt holes. Note that the distance between each wall bracket should be the 
same.

We recommend that the 
awning surface make an angle 
of 80° to the wall when open.

Recommended installation height: 8 – 10’ 
(2.4 – 3.1 m). The ideal drop angle (when fully  
extended) has already been set by the factory, 
so you may not need to change the pitch/angle.

Calculations:
You can use the following formula to calculate 
the appropriate angle.
C = A + 0.17*L
A = The desired height of front bar
L = The length of the extended arm
C= The height of the wall brackets

A

SIDE VIEW

W
A

L
L

L

C

80°

Wall bracket level with horizontal line

Bracket

Ground

Level (Horizontal Line)

Bracket

C

1.

.

.

5.

.
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STEP-BY-STEP GUIDE

STEP 1

Once you have located the locations of the wall brackets and their bolt holes 
marked, drill holes to mount the brackets.
Drill 3 5/8” (9.1 cm) deep using a 14 mm drill bit.
Insert bolt sets A into the holes. If necessary, use a small, wooden hammer to tap 

A

1

2

UP

3 5/8" (9.1 cm)

3 5/8" 
(9.1 cm)

8
 –

 1
0

' 
(2

.4
 –

 3
.1

 m
)

A

WARNING: All bolt holes must be aligned 
vertically and horizontally to ensure that the 
awning hangs straight.
Double check alignment before drilling if you are 
not certain.

WARNING: The diameter and depth of your 
mounting holes must be the same size as the 
expansion bolts.

GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING

them in. 
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STEP-BY-STEP GUIDE

STEP 2

1

1

3

2

X31
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STEP-BY-STEP GUIDE

Fix the awning frame 2 on the bracket 1 with screw set B.
Fully tighten with wrench. 

2

STEP 3

X1X3 X3B 221

2

1

2
B

2

1

GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING
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STEP-BY-STEP GUIDE

Install the crank hook 4.
If crank hook 4 
below diagram shows.

4 X1

STEP 4

Installation 

Removal
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STEP-BY-STEP GUIDE

STEP 5

Remove the straps connecting to joint arm window group, if it has not been removed.
Plug connector into socket. 
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STEP-BY-STEP GUIDE

Remote Control Instructions

STEP 6

5 X1

NOTE:
Replacing the battery:
Turn the remote control 
and locate the battery 
compartment cover.
Push the cover downward 
and slide it off. With the 
battery compartment 
open, remove the used 
battery and discard 
properly. Install a new size 
1200 mAh, 1.5 V battery.
Place the lid over the 
compartment and slide 
upward to lock.

NOTE: The remote control is already paired with the motor at the factory.

If not done, insert batteries into the remote control 5.
Pay attention to correct polarity of the batteries.

Up

Stop

Down P2-Set
key

Battery

P2 P2

AA
A 

1.
5V

AAA 1.5V

P
2

P
2



STEP 

Adjusting the front bar angle (5-45 degrees).
To adjust awning angle, loosen the screws slightly, adjust the awning to the 
desired inclination and tighten the screws back.

WARNING: If the articulated arm awning is attached to sensitive buildings (school, 
boarding schools, hospitals, retirement homes, etc.), the winch must never be left 
unattended to avoid consequential damage caused by incorrect operation.

STEP-BY-STEP GUIDE

1GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING



STEP-BY-STEP GUIDE

Unplug the awning from the electric outlet. Wind and tie the cord to avoid damage.
Insert the crank handle 3 into the crank hook 4.
Turn the crank handle 3 clockwise to extend the fabric.
Turn the crank handle 3 counter-clockwise to retract the fabric.

NOTE:

3 X1

3

GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING1



To install the remote control holder, choose a spot on the wall and position the 
small bracket 6. Mark the location of the holes on the wall.
Drill two holes for the wall anchors C using a    5 mm drill bit (not included).
Insert the two anchors C into the holes. Make sure the anchor hooks face the

STEP-BY-STEP GUIDE

STEP 8 

6

6

C

X1 C X2

1GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING
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C

Align the holes of the bracket 6 with the protruding heads of the anchors C.
Insert one screw D into one hole and begin tightening. Do not tighten completely.
Insert the second screw D into the second hole and begin tightening.
Make sure the bracket 6 is straight and tighten the screws to secure the bracket 6
to the wall.
Align the back grooves of the remote control holder 7 to the bracket 6 and slide
down to lock in place.
Slide remote control into the holder.

STEP-BY-STEP GUIDE

STEP 9

D

D

X2 7

7

5

X1

GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING1
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MOTOR ADJUSTMENT

How to Adjust the Motor Stroke Under the Following 4 Conditions

Condition 1 - The fabric hasn’t been extended fully but the motor has stopped
(motor extension stroke is too short).

Condition 3 - The awning can’t be retracted fully (motor retraction stroke is too short).

Condition 2 - Fabric is not straight when the awning is fully extended.
(motor extension stroke is too long).

Solution - Put the adjustment tool P1 into the extension knob P5. Turn clockwise 
(mark “+” direction) slowly until the awning is extended fully.

Solution - Retract the awning to 50%, stop, put the adjustment tool P1 into the 

extension knob P5, turn counter-clockwise (mark “-” direction) 8 – 10 circles, then 
extend the awning until it auto stops. 
If the fabric is still not straight, retract the awning to 50%, stop, turn 
counter-clockwise (mark “-” direction) 3 – 5 circles, then extend the awning until it 
auto stops. If the fabric will not extend fully, adjust the motor stroke according to 
condition 1.

Solution - Press the retraction key on the remote control until the awning stops itself. 

Press the “stop” button, put the adjustment tool P1 into the retraction knob P3, turn 
clockwise (mark “+” direction) slowly until the fabric is fully in the cassette.

Condition 4 - The motor is still running after the awning is retracted fully
(motor reaction stroke is too long)

Solution - Retract the awning fully, then extend the awning 20 to 30 cm. Put the

adjustment tool P1 into the retraction knob P3, and turn counter-clockwise (mark “-” 
direction) 8 – 10 circles. Extend the awning to 50% out, then retract again. If the motor 
still isn’t working after the awning is retracted fully, then repeat the steps. If the fabric
can’t be retracted fully, then adjust the motor stroke according to condition 3.

P1

P3

P2

P4
P5

P1 Adjustment tool for motor controls

P2 The direction to “retract” the awning

P3
“+” Increase the “retract” distance

“-” Reduce the “retract” distance

P4 The direction to “extend” the awning

P5
“+” Increase the “extend” distance

“-” Reduce the “extend” distance
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CARING FOR YOUR ITEM

1

2

3

4

5

Use a mild detergent and warm water on frames. Do not use abrasive
material, cleaners, chemicals, bleach or solvents on frames.

Maintain frame by applying auto wax after cleaning.

Always cover awning when not in use. Plastic covers are recommended.
Always clean and dry thoroughly before covering,

Spot clean canopy with mild soap and damp cloth.

Dry canopy in the extended position. Store in a dry location. 



WARRANTY INFORMATION

This CANVASTM product carries a two (2) year warranty against defects in workmanship and
materials. Trileaf Distribution agrees to replace the defective product free of charge within the
stated warranty period, when returned by the original purchaser with proof of purchase. This
product is not guaranteed against wear or breakage due to misuse and/or abuse.

Made in China

Imported by Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8

2-YEAR LIMITED WARRANTY

PRODUCT NO. 188-0297-8

2
YEAR

ANNÉE

20GRASSI 12' X 10' AUTOMATIC AWNING
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AUVENT AUTOMATIQUE DE 
12 PI X 10 PI
GRASSI 
Nº DE MODÈLE 188-0297-8

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

DES DIFFICULTÉS?

NUMÉRO SANS FRAIS :

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement ce guide 
avant de procéder à l’assemblage de ce produit.
Conservez ce guide à titre de référence.



Pour les chercheurs de tendances et les experts en design, 
CANVASMC est la marque de meubles et de décoration 
qui vous aide à imaginer et à créer un espace dont vous 

C’est parce que CANVASMC offre un style facile avec 
des produits qui sont faits pour la vie réelle 

et d’inspiration canadienne.

Nous serions ravis de connaître votre opinion
et nous vous invitons à nous faire part de vos commentaires.
Visitez notre site Web à l’adresse canadiantire.ca pour nous

faire part de votre expérience et partagez vos photos en
utilisant le mot-clic #MonStyleCANVAS. 

Montrez-nous comment vous donnez vie aux produits 
CANVASMC. Nous avons hâte de les voir!

D'INSPIRATION CANADIENNE
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TABLE DES MATIÈRES

N’utilisez jamais l’auvent pendant de fortes pluies, des tempêtes ou des conditions 
de gel. Veuillez ne pas étendre l’auvent lorsque le vent est supérieur à 5 km/h selon 

Ne placez pas des objets lourds sur le tissu lorsque l’auvent est déployé.

écrous sont bien serrés.
Si vous trouvez des boulons desserrés, serrez-les immédiatement. Ne l’utilisez pas 
tant que la réparation ou le remplacement n’est pas terminé si vous remarquez des 
pièces endommagées.
N’étendez pas ou ne rétractez pas l’auvent pendant l’entretien, tel que le nettoyage 
des fenêtres ou des murs, qui est effectué à proximité.
Attachez les deux parties du bras ou étendez complètement l’auvent jusqu’à ce que 
les ressorts internes soient complètement détendus avant d’assembler, de régler ou 
de nettoyer le bras articulé.
Cet auvent doit être installé à au moins 8 pi 2 po (2,5 mètres) au-dessus du sol.

complètement avant l’installation.
L’emplacement approprié des supports est l’étape la plus importante de 

montants, solives, linteaux ou autres composants structurels majeurs.

l’effondrement de l’auvent et causer des blessures ou la mort.
Lors de l’assemblage des parties supérieures, veuillez utiliser une échelle. Les vis 

l’installation sur d’autres matériaux ont une résistance identique ou supérieure à 
celle des boulons d’expansion fournis pour l’installation sur une surface en béton.

AVERTISSEMENT! VEUILLEZ LIRE LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
SUIVANTES AVANT D’ASSEMBLER ET D’UTILISER L’ARTICLE AFIN
DE RÉDUIRE LE RISQUE DE BLESSURES GRAVES. 

Liste des pièces

Entretien de votre article

Garantie

4

Avant de commencer l’assemblage 6
8

18

18

Guide étape par étape



2 personnes

AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI 4

OUTILS REQUIS

LISTE DES PIÈCES

RÉFÉRENCE DESCRIPTION ILLUSTRATION QUANTITÉ

1 Support 3

2 Cadre d’auvent 1

3 Manivelle 1

4 Crochet de manivelle 1

5 Télécommande 1

6 Petit support 1

7 Support 1

8 Outil de réglage 1
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A Ensemble de boulon 6

B Ensemble de vis 3

C Cheville d'ancrage 2

D Vis 2

LISTE DE LA QUINCAILLERIE

RÉFÉRENCE DESCRIPTION ILLUSTRATION QUANTITÉ
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AVANT DE COMMENCER L’ASSEMBLAGE

?

RETIRER LES MATÉRIAUX D’EMBALLAGE

Remettez les matériaux d’emballage dans la boîte. Ne les jetez pas avant d’avoir 
terminé l’assemblage.

LIRE ATTENTIVEMENT CHAQUE ÉTAPE

Assurez-vous de bien comprendre chaque étape. Si vous avez des questions, 
contactez le service à la clientèle CANVASMC au 1 888 670-6684 (sans frais).

ASSEMBLER DANS UNE ZONE DÉGAGÉE

Placez toutes les pièces de la boîte sur le sol devant vous sur une surface propre, 
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AVANT LE MONTAGE

Il est important de prendre en compte la zone de déploiement de l’auvent avant de 
visser vos supports muraux. Si vous souhaitez monter au-dessus d’une porte-fenêtre, 
par exemple, veuillez laisser au moins 8 pouces au-dessus du cadre de la porte et 
assurez-vous que l’auvent n’interfère pas avec l’ouverture et la fermeture de la porte. 

compte lorsque vous décidez où placer votre auvent.

Mesurer le site de montage
Mesurez la distance entre les deux supports d’auvent situés les plus à l’extérieur. En prenant 
compte de cette distance, mesurez la longueur de votre auvent le long du mur où vous comptez 
l’installer. Cette ligne sera le point le plus élevé de votre auvent et alignée avec le haut du support 
mural. Utilisez un niveleur pour faire une ligne de craie sur la distance.

Assurez-vous que la ligne est centrée au-dessus de la porte-fenêtre, la fenêtre ou tout autre 
élément, le cas échéant.
Maintenant que vous avez une ligne droite et centrée, mesurez le point médian et marquez-le.
C’est là que le support mural du milieu soit être installé.
Prenez un support mural et placez le haut de celui-ci, complètement de niveau, sous la ligne, 
comme indiqué sur le schéma ci-dessous. Avec de la craie ou un crayon, marquez la position de 
tous les supports muraux et leurs trous de boulons. Notez que la distance entre chaque support 
mural doit être la même.

Nous recommandons que la surface 
de l’auvent fasse un angle de 80° par 
rapport au mur lorsqu’il est ouvert.

Hauteur d’installation recommandée : 8 à 10 pi 
(2,4 à 3,1 m). L’angle de déploiement idéal 
(lorsqu’il est complètement déployé) a déjà été 
défini par l’usine, vous n’aurez donc peut-être 
pas besoin de modifier le pas/l’angle.

Calculs :
Vous pouvez utiliser la formule suivante pour 
calculer l’angle approprié.
C = A + 0,17*L
A = La hauteur désirée de la barre avant
L = La longueur du bras étendu
C = La hauteur des supports muraux

A

VUE LATÉRALE

M
U

R

L

C

80°

Support mural nivelé contre la ligne horizontale

Support

Sol

Niveau (ligne horizontale)

Support

C

1.

2.
3.

4.

5.
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GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 1

Une fois que vous avez localisé les emplacements des supports muraux et leurs trous 
de boulon marqués, percez des trous pour monter les supports.

Percez 3 5/8 po (9,1 cm) pouces de profondeur à l’aide d’une mèche de 9/16 po (1,4 cm).

Insérer les boulons A dans les trous; il est recommandé d’utiliser un petit marteau 
en bois pour les enfoncer.

A

1

2

VERS LE  HAUT

3 5/8 po (9,1 cm)

3,6 po

8
 –

 1
0

 p
i 
(2

,4
 –

 3
,1

 m
)

A

 Tous les trous de boulons 
doivent être alignés verticalement et horizontalement 

vous n’êtes pas certain

 Le diamètre et la profondeur de 
vos trous de montage doivent être de la même taille 
que les boulons d’expansion

AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI

AVERTISSEMENT  :

AVERTISSEMENT  :
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GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 2

1

1

3

2

X31

Dévissez les écrous, la rondelle élastique et la rondelle plate
Fixez les supports au mur au moyen d’écrous, de rondelles élastiques et de 
rondelles plates, comme illustré.
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Fixez le cadre de l’auvent 2 sur le support 1 avec l’ensemble de vis B.
Serrez complètement à l’aide d’une clé.

2 X1X3 X3B 221

2

1

2
B

2

1

AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 3
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Installez le crochet de manivelle 4.

Si le crochet de manivelle 4 doit être démonté, veuillez d’abord retirer l’anneau de 
retenue comme le montre le schéma ci-dessous.

4 X1

Installation 

Retrait

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 4
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Retirez les sangles de connexion au bras articulé, si elles n’ont pas été retirées.
Branchez le connecteur dans la prise.

un bref va-et-vient.

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 5
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Utilisation de la télécommande

5 X1

REMARQUE  :  Ouvrez 
le capot arrière dans le 

distinguez les pôles positif 
et négatif de la pile et 
installez la pile 
correctement!

REMARQUE  : La télécommande est déjà couplée avec le moteur en usine.

Si ce n’est pas fait, insérez les piles dans la télécommande 5.
Prêtez attention à la polarité correcte des piles.

Vers le haut

Arrêt

Vers le bas
P2-clé de
réglage

Pile

P2 P2

AA
A 

1.
5V

AAA 1.5V

P
2

P
2

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 6

Remplacement de la pile : 
Retournez la télécommande 
et localisez le couvercle du 
compartiment à pile. 
Poussez le couvercle vers le 
bas et faites-le glisser. Une 
fois le compartiment à pile 
ouvert, retirez la pile 
usagée et jetez-la 
correctement. Installez une 
nouvelle pile de 1 200 mAh, 
1,5 V. Replacez le couvercle 
sur le compartiment et 
faites-le glisser vers le haut 
pour le verrouiller.

REMARQUE  : 



ÉTAPE 7

Ajustement de l’angle du bras avant (5 à 45 degrés)
Pour régler l’angle de l’auvent, desserrez légèrement les vis, ajustez l’auvent à 
l’inclinaison souhaitée et resserrez les vis.

AVERTISSEMENT  :
(école, pensionnats, hôpitaux, maisons de retraite, etc.), le treuil ne doit jamais être 
laissé sans surveillance pour éviter les dommages consécutifs causés par une 
mauvaise manipulation.

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

1AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI



Débranchez l’auvent de la prise d’alimentation. Enroulez et attachez le cordon pour 
éviter de l’endommager.

Insérez la manivelle 3 dans son crochet de manivelle 4.

Tournez la manivelle 3 en sens horaire pour rétracter le tissu.

Tournez la manivelle 3 en sens antihoraire pour déployer le tissu.

REMARQUE :

3 X1

3

AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI1

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE



Pour installer le support de télécommande, choisissez un endroit sur le mur et 

positionnez le petit support 6. Marquez l’endroit des trous sur le mur.

Percez deux trous pour les chevilles d’ancrage mural C à l’aide d’une mèche de 
5 mm (non incluse).

Insérez deux chevilles d’ancrage C dans les trous. Assurez-vous que les crochets 

6

6

C

X1 C X2

1

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 8

AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI



6

C

Alignez les trous du support 6 avec les têtes en saillie des chevilles d’ancrage C.

Insérez une vis D dans un trou et commencez à serrer. Ne les serrez pas à fond.

Insérez la deuxième vis D dans le deuxième trou et commencez à serrer.

Assurez-vous que le support 6
6 au mur.

Alignez les rainures arrière du support de télécommande 7 au support 6 et glissez 
vers le bas pour verrouiller en place.
Faites glisser la télécommande dans le support.

D

D

X2 7

7

5

X1

AUVENT AUTOMATIQUE DE 12 PI X 10 PI GRASSI1

GUIDE ÉTAPE PAR ÉTAPE

ÉTAPE 9
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RÉGLAGE DU MOTEUR

Comment ajuster la course du moteur dans les 4 conditions suivantes

Condition 1 - Le tissu n’a pas été complètement étendu, mais le moteur s’est arrêté.
(la course d’extension du moteur est trop courte).

Condition 3 - L’auvent ne peut pas être rétracté complètement (la course de rétraction 
du moteur est trop courte).

Condition 2 - Le tissu n’est pas droit lorsque l’auvent est complètement étendu.
(la course d’extension du moteur est trop longue)

Solution - Mettez l’outil de réglage P1 dans le bouton d’extension P5. Tournez-le 
dans le sens horaire (marquez la direction « + ») lentement jusqu’à ce que l’auvent soit 
complètement étendu.

Solution - Rétractez l’auvent à 50 %, arrêtez, placez l’outil de réglage P1 dans le 
bouton d’extension P5, tournez dans le sens antihoraire (sens indiqué par la marque 
« - » ), 8 à 10 cercles, puis étendez l’auvent jusqu’à ce qu’il s’arrête automatiquement.
Si le tissu n’est toujours pas droit, rétractez l’auvent à 50 %, arrêtez, tournez l’outil 
dans le sens antihoraire (sens indiqué par la marque « - ») de 3 à 5 cercles, puis 
étendez l’auvent jusqu’à ce qu’il s’arrête automatiquement. Si le tissu ne s’étend pas 
complètement, ajustez la course du moteur selon la condition 1.

Solution - Appuyez sur la touche de rétraction de la télécommande jusqu’à ce que 
l’auvent s’arrête de lui-même. Appuyez sur le bouton « arrêt », placez l’outil de réglage P1 
dans le bouton de rétraction P3; tournez-le dans le sens horaire (sens indiqué par la 
marque « + ») lentement jusqu’à ce que le tissu soit complètement rentré dans la cassette.

Condition 4 - Le moteur est toujours en marche après que l’auvent est complètement 
rétracté (la course de réaction du moteur est trop longue)

Solution - Rétractez complètement l’auvent, puis étendez l’auvent de 20 à 30 cm. 
Mettez l’outil de réglage P1 dans le bouton de rétraction P3 et  tournez-le dans le sens 
antihoraire (sens indiqué par la marque « - ») de 8 à 10 cercles. Étendez l’auvent de 50 
%, puis rétractez-le à nouveau. Si le moteur ne fonctionne toujours pas après que 
l’auvent a été complètement rétracté, répétez les étapes. Si le tissu ne peut pas être 
complètement rétracté, ajustez la course du moteur selon la condition 3.

P1

P3

P2

P4
P5

P1
Outil de réglage pour les commandes 
de moteur

P2 Le sens pour « rétracter » l’auvent

P3
« + » augmente la distance de 
« rétraction »
« - » réduit la distance de « rétraction »

P4 Le sens pour « étendre » l’auvent

P5
« + » augmente la distance d’
« extension »
« - » réduit la distance d’« extension »
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ENTRETIEN DE VOTRE ARTICLE

1

2

3

4

5

Utilisez du détergent doux et de l’eau chaude pour nettoyer le cadre de 
l’auvent. N’utilisez pas des matériaux abrasifs, des nettoyants, des produits 
chimiques, du javellisant ou des solvants sur le cadre.

Entretenez le cadre en appliquant de la cire d’auto après le nettoyage.

Débranchez toujours l’auvent lorsque vous ne l’utilisez pas. Les 
couvertures en plastique sont recommandées.
Nettoyez et séchez toujours soigneusement avant de recouvrir.

Nettoyez l’auvent avec du savon doux et un chiffon humide.

Séchez l’auvent en position déployée. Rangez l’auvent dans un endroit sec.



GARANTIE

Cet article CANVASMC comprend une garantie de deux (2) ans contre les défauts de 
fabrication et de matériaux. Distribution Trifeuil consent à remplacer l’article défectueux 
lorsqu’il est retourné par l’acheteur original, accompagné de la preuve d’achat, au cours 
de la période de garantie convenue. Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif 
ou inapproprié.

Fabriqué en Chine

Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8

GARANTIE LIMITÉE DE 2 ANS

Nº DE MODÈLE 188-0297-8

2
YEAR
ANS
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